See the notice on TED website

249588-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de fachada — Kinderhaus Oberlenningen - LV 338 Fassadenarbeiten
OJ S 71/2026 13/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Lenningen
Correo electrénico: s.tan@lenningen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Kinderhaus Oberlenningen - LV 338 Fassadenarbeiten
Descripcion: Fassadenarbeiten
Identificador del procedimiento: cc137754-fb78-4dc4-983a-dc1296af4201
Identificador interno: 338
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45443000 Trabajos de fachada
Clasificacion adicional (cpv): 44220000 Trabajos de ebanisteria para la construccion,
44230000 Trabajos de carpinteria para la construccién

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Esslingen (DE113)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion:
Fraude:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:

Falta profesional grave:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kinderhaus Oberlenningen - LV 338 Fassadenarbeiten
Descripcion: Unterkonstruk. 732,862 m?, AuRenwandbekl. 732.862 m2. Off. Fassade: 0,05 m?
87 Stk.; rund bis 0,5 m? 10 Stk.; rund 1,8 m? 14 Stk.; 2,5-3,5 m? 3 Stk.; 5—-7 m? 30 Stk; 12-13
m? 2 Stk; ca. 22 m? 1 Stk. Bekl. Tapetenttren ca. 2,50 x 1,35 m; ca. 2,50 x 1,38 m; ca. 2,58 x
1,66 m je 1x. Laibungs-/Sturzbr. 22/130 mm: Fenster r. ca. 0,75 m 32,97 m; 5,00-7,00 m?
217,57 m; ca. 13,00 m? 7,48 m; 13,00-22,00 m? 9,5 m. Anpassung Fassade Giebel 42 m;
Anarbeiten an Trennbl.: 51,20m; Rotunde Treppenh. an Fenster-/ Turelemente 10,32 m; an
Aufschiebling Dach 38 Stk.; an Konsole Balkon 36 Stk.; Gehrungss. an Fenster-/Turoff.135,45
m. U. Abschluss mit Schalbr. 22/110 mm 99,651 m, Laibungsausb. Schalbr. Fenster: 4,94m;
Eckausb. Schalbr. 4,62m, U. Abschluss Tapetent. Schalbr.: 2,73m. Stellbr. Abschluss Fass.:
42m, Giebel- und Eckausb., Liftungsld. (Einzelluf., Kiiche, Brandsp., Laibung Fenster Stand.
und rund), gefraster Schulname 1 psch.; Mehraufwand Fass. Treppenhausrot. + zwischen
Brandsp. und Stahltrager. Blecharb.: Sockelbl. 93,90m, Laibungs- und Eckausb.; Trennbl.
Titanzink 50 m; Kleintierschutzg. 50/100/130mm; TraufentliGft.skamm Rotunde; Mehraufwand
Anbringung Kleintierschutzg./-kamm im Bereich Aufschiebling Welldach, Sockel Rotunde, zw.
Brandsper. und Stahltrager Balkon sowie hinter kreisformig gelochter Laibung.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45443000 Trabajos de fachada
Clasificacion adicional (cpv): 44220000 Trabajos de ebanisteria para la construccion,
44230000 Trabajos de carpinteria para la construccién

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Esslingen (DE113)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 34 Dias
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5.1.6. Informacién general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Eintrag in ein Berufsregister oder Berufsgenossenschaft.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz in den letzten 3 Geschaftsjahren mit
vergleichbaren Baumalnahmen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Keine Insolvenzverfahren anhangig.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccion: Maschinenbestand/technische Ausrustung

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripcion: Der Preis hat eine Gewichtung von
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccidn de los pliegos de contratacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/cc137754-tb78-4dc4-983a-dc1296af4201

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/cc137754-fb78-4dc4-983a-dc1296af4201
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 15/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 51 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
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A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 15/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Informacion complementaria: elektronisch

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Lenningen
Organizacion que recibe solicitudes de participacién: Gemeinde Lenningen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Lenningen
Numero de registro: 9373
Direccion postal: Amtgasse 5
Localidad: Lenningen
Cddigo postal: 73252
Subdivisién del pais (NUTS): Esslingen (DE113)
Pais: Alemania
Correo electronico: s.tan@lenningen.de
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Teléfono: +49 7026609

Direccion de internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Numero de registro: 259965e4-013c-440b-975e-596639f9f5ba
Direccidén postal: Kapellenstrasse 17
Localidad: Karlsruhe
Cadigo postal: 76131
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721926-8730
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: cc137754-fb78-4dc4-983a-dc1296af4201 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 10/04/2026 10:33:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 249588-2026

Numero de la edicion del DO S: 71/2026

Fecha de publicacion: 13/04/2026
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